
Conformément aux Articles 13 et 14 du Règlement européen n. 679/2016 (Règlement General sur la Protection des 
données à caractère personnel) (par la suite, aussi, RGPD), le Responsable du traitement des données fournit à la 
personne concernée, les suivantes informations: 

1 Responsable du traitement
Le Responsable du traitement de vos données est l’entreprise:
Venezia Terminal Passeggeri S.p.A., ayant son siège légal à Venise 30135 Marittima, Fabbricato 248, en la personne 
de son représentant légal pro tempore et peut être contactée aux contacts suivants:
E-mail: titolare.trattamento@vtp.it
Fax: 0039 041 240 3091.

2 Délégué à la protection des données
Le Délégué à la protection des données (RPD/DPO) désigné par le responsable du traitement, peut être contacté pour 
d’éventuelles questions supplémentaires concernant le traitement des données à caractère personnel aux contacts 
suivants (Art. 38, Alinéa 4, RGPD):
E-mail: dpo@vtp.it
Fax: 0039 041 240 3091.

3 Base juridique et Finalité du traitement
Les données à caractère personnel sont adéquates, pertinentes et limitées à ce qui est nécessaire au regard des 
finalités pour lesquelles elles sont traitées (Art. 5, point C, RGPD).
Les données à caractère personnel collectées sont traitées de manière licite, loyale et transparente, conformément aux 
Article 5 et Article 6, Alinéa 1, point b) et c) RGPD, pour des finalités déterminées, explicites et légitimes comme 
indiqué ci-après. Notamment, la base juridique de cette Politique de confidentialité, est définie comme suit:
b) “Le traitement est nécessaire à l’exécution d’un contrat auquel la personne concernée est partie.” (Art. 6, 
Alinéa 1, point b):

1. Exécution de mesures précontractuelles éventuelles et des obligations liées à la relation contractuelle;
2. Permettre la bonne gestion de l’accès aux zones de stationnement prédéfinies;
3. Permettre la correcte utilisation des services de réservation et paiement;
4. Permettre la correcte gestion des demandes éventuelles de la personne concernée;
5. Dans le cadre de la relation contractuelle existante, le Responsable du traitement pourra envoyer des questionnaires 

éventuels et/ou des enquêtes sur le degré de satisfaction relatif à la qualité du service rendu (soit-disant Customer 
Care).

c) “ Le traitement est nécessaire au respect d'une obligation légale à laquelle le responsable du traitement est 
soumis” (Art. 6, Alinéa 1, point c):

6. Respect des obligations découlant de la législation communautaire, lois et actes ayant force de loi, ordonnances et 
ordres écrits de l’Autorité de sécurité publique et/ou judiciaire;

7. Respect des obligations découlant du Règlement européen n. 1177/2010 concernant les droits des passagers 
voyageant par mer ou par voie de navigation intérieure afin de fournir aux personnes à mobilité réduite – PRM, 
assistance au sein des ports. Notamment la carte d’invalidité prévue à l’article n.381 du DPR 16 décembre 1992 n. 
495 et modifications et compléments ultérieurs.

a) “La personne concernée a consenti au traitement de ses données à caractère personnel pour une ou 
plusieurs finalités spécifiques ” (Art. 6, Alinéa 1, point a).
Le Responsable du traitement, sans préjudice de l’exercice du droit de révocation du consentement de la personne 
concernée (Art. 7, Alinéa 3, RGPD) qui peut être exercée à tout moment (le retrait du consentement ne compromet pas 
la licéité du traitement fondé sur le consentement effectué avant ce retrait), aussi en remplissant et en envoyant la fiche 
Rights Exercise Form (Formulaire d’Exercice des Droits) disponible sur la page Privacy Policy du site internet 
www.vtp.it, pourra traiter les données à caractère personnel collectées, pour les suivantes finalités :

1. pour la diffusion par e-mail, sms, WhatsApp, App dédiée, courrier, et/ou contact téléphonique, de newsletters, 
communications et matériel à caractère commercial, promotionnel et/ou publicitaires, concernant les services offerts 
par le Responsable du traitement;

Les opérations de traitement liées aux finalités visés au point 1 ci-dessus, sont définies conjointement, Activités de 
Marketing. Vous pourrez être destinataire des Activités de Marketing indiquées ci-dessus seulement après votre 
consentement préalable, libre, spécifique (par rapport aux finalités du traitement visés aux points 1 et 2) et éclairé (par 
rapport à la présente politique).
Sans préjudice des finalités de stockage à des fins statistiques, rendues anonymes, ainsi que de protection de vos 
droits devant les autorités judiciaires.

4 Opérations de Traitement
Les données à caractère personnel selon les modalités visés à l’Art. 5 RGPD, sont soumises à certaines des opérations 
de traitement visés à l’Art. 4, point. 2, RGPD. Notamment:
collecte, enregistrement, organisation, conservation, utilisation, extraction, consultation, communication par 
transmission, suppression et destruction.
Le traitement des données se fait manuellement et/ou par systèmes informatiques et télématiques, avec des méthodes 
di logiques organisationnelles et d’élaboration concernant les buts ci-dessus décrits. À cet égard, des mesures 
techniques et organisationnelles pour la protection des données à caractère personnel ont été mises en place.
En ce qui concerne la réalisation des finalités visés aux conditions b) et c) déjà mentionnées, la communication des 
données à caractère personnel doit s’entendre comme nécessaire. Le manquement partiel ou incorrect de la 
communication de certaines données à caractère personnel pourrait dans certains cas rendre impossible l’exécution 
des services visés aux conditions b) et c).

5 Communication et Transfert des données à caractère personnel
Le Responsable du traitement peut communiquer certain nombre de données, aux fins énoncés aux points b) et c), aux 
suivantes catégories de Destinataires:
Organes de contrôle, Autorité nationale anticorruption, Superviseur de la protection des données, Autorités de sécurité 
publique, Autorité de Système Portuaire, Capitainerie du Port, SPISAL (Services de prévention, d’hygiène et de sécurité 
des unités de santé) compétente, Sociétés de maintenance des systèmes informatiques et électroniques pour la 
gestion et accès aux aires de stationnement, ainsi qu’à tout tiers pour lesquels la communication des données est 
obligatoire pour la loi, pour la réalisation des finalités visées aux conditions b) et c). Par rapport aux données 
communiquées, les personnes concernées peuvent agir en qualité d’indépendant Responsable du traitement, sauf 

désignation contraire. Les données à caractère personnel collectées sont aussi traitées par le personnel du 
Responsable du traitement, agissant sur la base d’instructions spécifiques pour la finalité et les modalités du traitement.
Les données à caractère personnel traitées aux fins visées aux conditions a), b) et c), ne feront pas l'objet d'un transfert 
matériel vers des pays tiers non européens. Les données à caractère personnel ne sont pas susceptibles d'être 
diffusées.

6 Période de Rétention
La période de rétention des données à caractère personnel est limité à la durée minimale et ne peut dépasser les 
finalités pour lesquelles les données sont traitées. En ce qui concerne les finalités du traitement indiquées:
b) “Le traitement est nécessaire à l’exécution d’un contrat auquel la personne concernée est partie (Art. 6, 
Alinéa 1, point b): les données à caractère personnel sont conservés pendant une période n’excédant pas 3 mois à 
compter de la date de sortie du véhicule de l'aire de stationnement ou de la résiliation du contrat de référence, sans 
préjudice de tout renouvellement;
c) “Le traitement est nécessaire au respect d'une obligation légale à laquelle le responsable du traitement est 
soumis” (Art. 6, Alinéa 1, point c): les données à caractère personnel sont conservés pendant une période n’excédant 
pas 10 ans, à compter de la date de la résiliation du contrat de référence.
Toutefois, une durée de conservation plus longue peut être envisagée, en fonction des données à caractère personnel 
liées à des demandes spécifiques par le Procureur de la République et/ou par la Police Judiciaire compétente, dans le 
dans le cadre d’une enquête spécifique. À l'issue de la durée de rétention, les données à caractère personnel, sont 
supprimées ou bien rendues anonymes de manière permanente et non réversible.

7 Droits de la personne concernée
La personne concernée peut contacter le Responsable du Traitement à tout moment, pour l’exercice de ses droits, et 
notamment demander:
• L’accès aux données le/la concernant (Art. 15 RGPD);
• La modification des données à caractère personnel (Art. 16 RGPD);
• La suppression des données à caractère personnel (Art. 17 RGPD);
• La limitation au traitement qui le/la concerne (Art. 18 RGPD);
• La portabilité des données à caractère personnel (Art. 20 RGPD).
La personne concernée peut également exercer à tout moment les droits suivants, notamment:
• Retrait du consentement au traitement de données à caractère personnel (Art. 7, Alinéa 3, RGPD);
• Refuser le traitement des données à caractère personnel (Art. 21 RGPD);
• Déposer une plainte auprès de l’Autorité de Contrôle (Art. 77 RGPD).
Aucune autre activité de profilage ou de prise de décision automatisée n'est effectuée produisant des effets juridiques 
concernant la personne concernée ou ayant une incidence significative similaire sur sa personne (Art. 22 GDPR).

8 Modalités d’exercice des droits de la personne concernée
Les personnes concernées peuvent exercer les droits spécifiques mentionnés ci-dessus à tout moment, en s’adressant 
au Responsable du Traitement, également en remplissant et en envoyant la fiche  Formulaire d’Exercice des Droits 
(Rights Exercise Form) disponible sur la page Privacy Policy du site internet www.vtp.it. La fiche Rights Exercise Form 
fait partie intégrante et substantielle de la présente Politique. L'exercice de droits de la personne concernée peut avoir 
lieu en envoyant:
• une e-mail à la suivante adresse:   titolare.trattamento@vtp.it
• une télécopie au suivant numéro:   0039 041 240 3091
La liste mise à jour des éventuels responsables du traitement relevant l’Art. 28 RGPD, ainsi que les personnes 
autorisées au traitement relevant l’Art. 29 RGPD è disponible au siège du responsable du traitement.
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